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The man L'homme 

Drop of sperm Une goutte de sperme 

Mingled elements mele a l'ovule 

To try him Pour le mettre a l'epreuve 

We have prepared No us avons prepare 

Yokes Des carcans 

Mixed with camphor Melangee au camphre 

Making it flow lis Ia feront jaillir 

Flying far and wide Est etendu 

Distressful wrath Renfrogne et dur 

A light of beauty Splendeur et joie 

The raised cradles Des divans 

Excessive cold Froid glacial 

low and near  over  Inclines de  pres 

them 

Its bunches offruit have Ses fruits sont inclines 

been hung low bien bas 

Goblets of crystal Des coupes cristallines 

Mixed with ginger Melangee de gingem-

bre 

Youths of perpetual Des garfions eternelle-

freshness mentjeunes 

Thin brocade Satin 
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/The man I L'homme 

Rough brocade Brocart 

They adorned wi th  Pares de bracelets 

bracelets 

Your endeavour Votre effort 

Sinner or ingrateful Pecheurou mecreant 

At dawn and the begin- A l'aube et au crepus-

ning ofthe night cule 

The fleeing life La vie ephemere 

A hard day (the Resur- Un jour bien lourd, «Ia 

recti on) Resurrection» 

We have made their Nus avons forti fie leurs 

joints strong jointures 

Those sent forth Les envoyees 

Those sent forth one Les envoyes les uns a Ia 

after another for profit suite des autres (anges 

.winds or angels ou vents) 

The winds which blow Qui soufflent avec vio-

violently lence, •es vents• 

Which scatter far and Qui deploient d'un bon 

wide deploiement 

Which separate the Qui separent le  bien du 

right from the wrong mal, «anges» 

(the angels) 
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